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Nr 313.

Kungl. Maj:its nddiga proposition till riksdagen med forslag till
Sforordning om wisst undantag frin tillimpningen av
stadgandet i 13 § 4 mom. ¢ forordningen den 11 oktober
1907 angdende tillverkning av brannvin m. m.; given
Stockholms slott den 23 april 1917.

Under 4beropande av bilagda utdrag av statsrddsprotokollet éver
finanséirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t hiirmed foresl3 riksdagen
att antaga nirlagda forslag till forordning om visst undantag fran till-
limpningen av stadgandet i 13 § 4 mom. i férordningen den 11 oktober
1907 angdende tillverkning av brinnvin m. m.

De till drendet hérande handlingar skola riksdagens vederbsrande
utskott tillhandahallas; och Kungl. Maj:t foérbliver riksdagen med all
kungl. ndd och ynnest stidse vilbevigen.

GUSTAF.

Conrad Carleson.

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 1 saml. 268 hift. (Nr 313.) 1
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Forslag
till

forordning om visst undantag frin tillimpningen av stadgandet i 13 §
4 mom. i forordningen den 11 oktober 1907 angiende tillverkning
av brinnvin m. m.

Hirigenom forordnas, att dels den i 13 § 4 mom. i férordningen
den 11 oktober 1907 angdende tillverkning av brénnvin, sidant nimnda
moment lyder enligt férordningen den 28 juni 1911, férekommande be-
stimmelsen angdende sirskild avgift for brinuvin, tillverkat vid brénneri
under tid, d4 majs eller utlindsk potatis dir anvindes for brédnnvins-
tillverkning, dels ock den i forordningen den 28 juni 1911 angende
sirskild avgift for brinnvin, som tillverkas vid brinneri under tid, dé
maniokarot och vissa andra utlindska rdsmnen dir anvindas m. m.,
meddelade foreskriften, att forstnimnda bestdmmelse skall gilla jimvil
brinnvin, som tillverkas vid brinneri under tid, d4 maniokarot eller andra
visentligen lika stirkelserika, utlindska #mnen dér anvindas, skola,
under de villkor Konungen bestimmer, upphora att gilla betriffande
brannvin, tillverkat i samband med pressjédstberedning.

Denna forordning trider i kraft & dag, som Konungen bestdmmer,
och giller tills vidare till dag, som likaledes av Konungen bestimmes,
dock ej lingre #n till den 1 maj 1918.
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Utdrag av protokollet dver finansirenden, hallet infor Hans Mayj:t
Konungen i statsrddet @ Stockholms slott den 23 april
1917.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern SwaRrTz,
Hans excellens herr ministern for utrikes srendena LINDMAN,
Statsrdden: VON Sypow,

STENRERG,

FaLEK,

HAMMARSTROM,

MARTEN ERICSSON,

AKERMAN,

CARLESON,

HaNs ERricsox,

« DAHLBERG.

Chefen for finansdepartementet, statsradet Carleson anférde hirefter:

Enligt 13 § 4 mom. i férordningen den 11 oktober 1907 angiende
tillverkning av brinnvin, sidant nimnda lagrum lyder enligt forord-
ningen den 28 juni 1911, skall fér briannvin, tillverkat vid bréanneri
under tid, d& efter gjord anmailan majs eller utlindsk potatis dir an-
vindes for brannvinstillverkning, tillverkaren péforas en sirskild avgift
av 8 ore for varje liter. I 8, 8 och 33 §§ i samma férfattning finnas
dirjimte meddelade vissa foreskrifter angiende anviindningen av majs
och utlindsk potatis for brinnvinstillverkning.

Berérda avgift, som ursprungligen utgick med 5 6re for varje liter
brinnvin, har foranletts i forstone av en sinkning av tullen & majs och
sedermera av tullfrihet 4 nimnda varuslag. Enir en av majstullens



Kontroll-
styrelsen.
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sinkning och borttagande fororsakad prissinkning 4 majs kunde antagas
hava till foljd, att denna vara komme att i betydlig mingd anviindas
till briannvinstillverkning och silunda priset pa det huvudsakliga ri-
amnet foér brinnvinstillverkning, nidmligen potatis, komme att i avsevird
mén nedtryckas, ansigs nimligen, att sirskilda atgéirder maste vidtagas
till forekommande av en vidstricktare anvindning av majs vid brénne-
rierna #n under divarande férhillanden #gde rum, och valdes darvid
den utvig, som kommit till uttryck i forutnimnda bestimmelser.

Sedan maniokarot och vissa andra liknande utlindska dmnen for-
klarats tullfria, har genom sirskild férordning den 28 juni 1911 vidare
stadgats, bland annat, att forberdrda bestimmelser skulle gilla jémvil
maniokarot och andra visentligen lika stiirkelserika, utlindska dmnen
samt brinnvin, som tillverkas vid brinneri under tid, di &mnen av
omférmilda slag ddr anviindas.

I en till kontrollstyrelsen ingiven skrift hava nu vissa jastfabri-
kanter ifragasatt, att frin tillimpningen av berérda bestimmelser om
sirskild avgift & brannvin skulle for tiden till den 1 maj 1918 undan-
tagas vid jastfabrikation tillverkat brinnvin, vartill sdsom rddmne anvints
majs eller andra utlindska varuslag. Sisom stéd harfér har, bland
annat, framhallits, att pi grund av den knappa spannmalstillgéngen i
landet inhemskt ramaterial for jéstfabrikationen vore svart att erhilla,
samt att, direst majs eller andra utliudska rdamnen kunde anskaffas,
ifrdgavarande sirskilda avgifter ur ekonomisk synpunkt utgjorde ett
hinder for dessa rddmnens anvindande vid fabrikationen utan att jist-
priset i motsvarande grad okades. Enligt fabrikanternas mening sakna-
des i dessa tider anledning att bibehalla ifrigavarande extra-avgift, da
det ur synpunkten av att soka i méjligast storsta mén utdryga den
knappa inhemska spannmalstillgéngen snarare borde finnas anledning
att premiera anvindandet av utlindska rdéimnen i den for folkets dag-
liga brod nédvindiga jastindustrien.

Sveriges brinneriidkareférening u. p. a., som av kontrollstyrelsen
limnats tillfille att avgiva yttrande over berorda ‘framstillning, har
med hiinsyn jimvil till den erfarenhet, foreningen sjilv fatt vidkinnas
om behovet att si langt mojligt vore bevara brédsiden till folknéringen,
funnit framstillningen vil befogad.

Med skrivelse den 3 april 1917 har kontrollstyrelsen overlimnat
irendet till Kungl. Majits prévning, och har styrelsen dirvid fér egen
del anfért foljande:
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»Bniir tillverkning av jiist inom landet #r oundgingligen erforderlig for bak-
ning av brod, torde med hiinsyn hirtill itgirder bora vidtagas i syfte ej mindre
att undanrola de hinder, som kunna forelinnas for jistfabrikanterna att under nu-
varande forhédllanden, ds den inhemska brodsidestillgdngen iir synnerligen knapp,
anviinda utlindska rifimnen, in dven att férekomma den prisstegring 4 jiisten, som
férorsakas genom av staten pilagda avgifter.

Dessa olika syftemdl torde Stminstone 1 viss utstrickning kunna vinnas,
darest, i likhet med vad jistfabrikanterna foreslagit, mojlighet beredes att under
nu ridande kristid upphiiva den sirskilda avgiften av atta ire for varje liter brinn-
vin, tillverkat vid brinneri under tid, di majs, utlindsk potatis, maniokarot eller
vissa andra utlindska rdimnen dir anviindas. Knligt kontrollstyrelsens mening
bor emellertid denna skattelindring endast avse siidant av utlindska materialier till-
verkat brimmvin, som framstilles i samband med pressjistberedning. Visserligen
har vid irendets behandling inom styrelsen blivit 1fr§gasatt att jaimvil de s. k.
potatisbriinnerierna skulle komma i 4tnjutande av der’ foreslagna skattelindringen,
men styrelsen har icke ansett sig kunna hitriida denna tanke av foljande skal.
Under nu rddande forhillanden, d& tillgdngen pi spannmil och fodermedel #dr syn-
nerligen knapp samt landets egen produktion ej ricker att tiicka behovet, miste
inférsel frén utlandet av nimnda varor dga rum. DA emellertid denna inférsel for
nirvarande 4r forenad med stora vanskligheter, forde den spannmail och de foder-
medel, som inféras, bora anviindas endast for sitt egentliga dindamél eller for fram-
stillande av nédvindighetsvaror. P& grund hiirav kommer det, diirest den nu ri-
dande kristiden skulle omfatta jamviil néista tillverkningsér, sannolikt visa sig nod-
vandigt att forbjuda eller viisentligt inskrinka brinnvinsbrinningen vid de s. k.
potatisbrinnerierna. Vid dylikt foérhdllande skulle ett upphiivande av den higre
avgiften vid dessa briinnerier bliva utan betydelse: och diirest Ater kristiden komme
att upphora, skulle en sidan atgird icke vara erforderlig.

Kontrollstyrelsen forutsiitter, att jistfabrikanterna icke genom hojning av
prisen for pressjist och brinnvin motverka det syfte, som en suspension av den
hogre avgiften #dr avsedd att tillgodose. Dirgst en héjning av nuvarande priser
skulle visa sig erforderlig, torde densamma icke bora fi fga rum utan en siirskild
overenskommelse med vederbérande statsmyndighet.

Med &beropande av vad sdlunda anférts fir kontrollstyrelsen i underdanig-
het hemstilla, att &tgirder vidtagas, 1 syfte att den stadgade sirskilda avgiften
for brinnvin, som tillverkas vid brinneri under tid, d4& majs, utliindsk potatis,
maniokarot eller andra viisentligen lika stiarkelserika, utlindska #imnen dir anviindas,
méitte vid tillverkning av brinnvin i samband med pressjistberedning kunna tills-
vidare upphivas; och torde dirvid befogenhet inrymmas for Kungl. Maj:t att prova
och avgora, under vilken tid och pa vilka villkor ifrigavarande sirskilda avgift
bor upphiivas, dock ej lingre in forslagsvis intill den 1 maj 1918.»

Sisom i kontrollstyrelsens skrivelse antytts, har styrelsens i skri-
velsen uttryckta uppfattning sétillvida icke delats av ivi av styrelsens
ledamater, att dessa ansett att det foreslagna upphivandet av tillaggs-
avgiften borde omfatta fiven andra brinnerier én pressjastfabriker.
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Uti infordrat utlitande har folkhushéllningskommissionen ur syn-
punkten av de intressen, kommissionen har att foretrada, forklarat sig
icke finna anledning till erinran mot kontrollstyrelsen framstillning.

Det sélunda ifrigasatta tempordra borttagandet av den sarskilda
avgiften for brinnvin, tillverkat i samband med jastfabrikation av mayjs,
ntlandsk potatis, maniokarot eller andra visentligen lika stirkelserika,
utlindska dmnen, synes mig vil betingat av de nu rddande férhéllandena
pé livsmedelsomrddet sfsom 1 sin man #gnat att bidraga till att till-
ginglig spannmal 1 forsta hand blir och kan bliva anvind till tickande
av landets brodbehov. Nigon beténklighet synes mig icke heller kunna
foreligga emot en dylik atgérd, di ju det med berérda avgift avsedda
skyddet foér den inhemska potatisodlingen saknar betydelse under nu
rddande knapphet i potatistillgdngen och med héinsyn till 6nskvirdheten
att 1 storsta mojliga utstrickning lita befintliga forrdd av potatis komma
folkniiringen till godo. Fastmer synes det vara limpligt, om genom
avgiftens borttagande férsok till import av berérda utlindska rafimnen
uppmuntrades. Sdsom jag redan i annat sammanhang framhéllit vid
foredragning den 14 april 1917 av det liknande drende, som féranledde
Kungl. Maj:ts proposition till nu pigiende riksdag med forslag till for-
ordning om undantag fran tillimpningen av férordningen den 25 juli
1912 angdende siirskild skatt 4 vissa av ifrigavarande slag av utlindska
amnen, anviinda vid tillverkning av stirkelse, torde hirvid bora erinras,
att det nyligen lagda beslaget & majs icke triffar sidan vara, som im-
porteras efter beslagets ikrafttridande.

Vad angdr den omfattning, vari avgiften skulle borttagas, ansluter
jag mig till kontrollstyrelsens mening, att den icke bor utstrickas utan-
for jastfabrikationen. Likasi torde, sisom kontrollstyrelsen framhillit,
fér 4&tnjutande av avgiftslindring béra forutsittas, att jastfabrikanterna
icke utan sirskild 6verenskommelse med vederbérande statsmyndighet
héja prisen for pressjist och brinnvin utéver de for ndrvarande allmént
gillande prisen. Till frigan om ordnandet av sistnimnda angeligenhet
torde jag i sinom tid fi aterkomma.

Det nirmare bestimmandet av den tid, varunder den sirskilda
avgiften skulle bortfalla, torde béra tillkomma Kungl. Maj:t; dock synes
tiden ej béra utstrickas lingre dn kontrollstyrelsen féreslagit eller till
den 1 maj 1918.

Foredragande departementschefen uppléste harefter ett inom finans-
departementet utarbetat forslag till férordning i dmnet och hemstéllde,
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att Kungl. Maj:t matte i nidig proposition foresli riksdagen att antaga

samma f{orslag.

Vad {oredragande departementschefen silunda
hemstillt, diri statsridets évriga ledaméter instimde,
behagade IHans Maj:t Konungen bifalla; och skulle
proposition i drendet av den lydelse, bilagan litt. . . .
vid detta protokoll utvisar, avlitas till riksdagen.

Ur protokollet:
G. Hultman.



